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2nd Corinthians 

 

Chapter 8 

 

 (of God) ahlad (the grace) htwbyj (brethren) Nyxa (but) Nyd (to you) Nwkl (we make known) Nnyedwm 11 

(of Maqedonia) aynwdqmd (to the assemblies) atdeb (that is given) tbhytad  
 

(an abundance) atwryty (of their afflictions) Nwhnulwad (many) aaygo (that in the trials) ayqwbbd 2 

(of their poverty) Nwhtwnkomd (& the depth) aqmwew (to their joy) Nwhtwdxl (there was) twh  

 (of their generosity) Nwhtwjyspd (in the wealth) artweb (was made to superabound) rtyta  

 

(their power) Nwhlyx (that according to) Kyad (for) ryg (I) ana (testify) dho 3 

(of their soul) Nwhspn (in the willingness) Nybub (their power) Nwhlyx (than) Nm (& more) rytyw  
 

 (that they may share) Nwptwtsnd (much) ataygo (with entreaty) atwebb (of us) Nnm (they sought) web 4 

(of the holy ones) asydqd (of the ministry) atsmstd (in the grace) atwbyjb  

 

(themselves) Nwhspn (but) ala (were) Nywh (we hoped) Nyrbod (when) am (as) Kya (& not) alw 5 
 (of God) ahlad (in the will) hnybub (to us) Nl (& also) Paw (to our Lord) Nrml (first) Mdqwl (offered) wmlsa  

 

 (thus) ankh (he began) yrsd (that as) Kyad (Titus) owjj (from) Nm (would seek) aebn (that we) Nnxd 6 

(this) adh (grace) atwbyj (also) Pa (in you) Nwkb (he would finish) Mlsn  
 

(in faith) atwnmyhb (you) Nwtna (abound) Nyrtytm (in everything) Mdmlkbd (just as) ankya (but) ala 7 

 (& in our love) Nbwxbw (diligence) wjypx (& in all) lkbw (& in knowledge) atedybw (& in the word) atlmbw  
 (you shall abound) rtytt (grace) atwbyj (in this) adhb (also) Pa (in this way) ankh (that is for you) Nwktwld  

 

(to you) Nwkl (I) ana (commanding) dqp (to command) dqpm (am) awh (not) al 8 

 (the truth) arrs (of your companions) Nwkyrbxd (by the diligence) atwjypxb (but) ala  

(I) ana (to test) aonm (of your love) Nwkbwxd  

 

 (Yeshua) ewsy (of our Lord) Nrmd (the grace) htwbyj (for) ryg (you) Nwtna (know) Nyedy 9 
 (when) dk (He became poor) Nkomta (Who for your sake) Nwktljmd (The Messiah) axysm 

 (would become rich) Nwrtet (by His poverty) htwnkomb (that you) Nwtnad (rich) aryte (He was) yhwtya  

 

(you) Nwkl (to help) ardemd (this) adh (you) Nwkl (I) ana (counsel) Klm (but) Nyd (to counsel) Klmm 10 

 (only) dwxlb (to purpose) abuml (not) wl (you began) Nwtyrs (last year) ydqtsa (that from) Nmd (because) ljm  

 (to do) dbeml (also) Pa (but) ala  

 

(that you wanted) Nwtybud (thing) Mdm (that) wh (in works) adbeb (finish) wmls (but) Nyd (now) ash 11 

 (to desire) abuml (eagerness) axwwo (to you) Nwkl (that was) awhd (that as) ankyad  

(you) Nwkl (have) tyad (what) am (from) Nm (you may complete) Nwmlst (in works) adbeb (so) ankh  

 

(he) hl (has) tyad (what) am (according to) Kya (there is) yhwtya (willingness) anybu (for) ryg (if) Na 12 

(he) hl (has not) tyld (what) am (according to) Kya (it is) awh (not) al (it is accepted) lbqtm (so) twkh  

 

 (relief) atxwr (would be) awht (that to others) anrxald (for) ryg (has been) awh (not) al 13 

(distress) anulwa (& to you) Nwklw  
 

(that your abundance) Nwktwrytyd (this) anh (at time) anbzb (be) wwh (together) atwywsb (but) ala 14 

 (that these things) Nylhd (to their lack) Nwhtwryoxl (would be) awht (yours) Nwklyd  

 (would be) awht (that those things) Nwnhd (their abundance) Nwhtwryty (that also) Pad  

(equality) atwyws (that there would be) awhtd (yours) Nwklyd (for your lack) Nwktwryoxl 
 

 (surplus) rtyta (no) al (took) lqs (who increased) ygoad (“he) whd (that is written) bytkd (as) Kya 15 

(to him) hl (was deprived) rubta (not) al (took) lqs (who little) lylqd (& he) whw (to him) hl 

 

 (for you) Nwkyplx (this) adh (concern) atwjypx (Who gave) hbhyd (God) ahlal (but) Nyd (thank) wbyj 16 

(of Titus) owjjd (to the heart) hblb  

 

(greatly) bjd (& because) ljmw (he accepted) lbq (for) ryg (our request) Ntweb 17 

(among you) Nwkydau (he went out) qpn (his desire) hnybu (from) Nm (to him) hl (was concerned) lyjb  

 

 (whose praise) htxwbstd (him) anya (our brother) Nwxal (with Him) hme (but) Nyd (we sent) Nrds 18 

(the churches) atde (in all) Nyhlkb (is in the gospel) Nwylgnwab  

 

(the churches) atde (from) Nm (he was chosen) abg (to choose) abgm (also) Pad (in this way) ankh 19 

(from us) Nnm (of ministry) asmtsmd (this) adh (in grace) atwbyjb (with us) Nme (to go out) qwpnd  

 (our own) Nlyd (& for our encouragement) Nbbwllw (of God) ahlad (His) hlyd (for the glory) hxbwsl 
 

 (a flaw) amwm (to us) Nb (may impute) Myon (anyone) sna (lest) ald (in this) adhb (but) Nyd (we fear) Nnyjynq 20 

(by us) Nnm (that is administered) asmtsmd (abundance) atwbr (in this) adhb 
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(God) ahla (before) Mdq (not) al (what is right) atrypsd (for) ryg (we take care of) Nnypyuy 21 

(the children of men) asnynb (before) Mdq (also) Pa (but) ala (only) dwxlb  

 

(by us) Nld (who) anya (our brother) Nwxal (also) Pa (with them) Nwhme (but) Nyd (we sent) Nrds 22 

 (he is) wh (that diligent) ajypxd (in many things) ataygob (in every time) Nbzlkb (was proved) aqb  

 (for you) Nwkyled (of many) aaygo (by the trust) anlkwtb (is diligent) jypx (all the more) tyaryty (but) Nyd (now) ash  

 

(among you) Nwkb (& helper) anrdemw (my) ylyd (is) wh (partner) aptws (Titus) owjj (therefore) lykh (if) Na 23 

 (of the churches) atded (are) Nwna (apostles) axyls (other) anrxa (our brethren) Nyxa (& if) Naw  
(of The Messiah) axysmd (of the glory) hxbwsd 

 

 (& our pride) Nrhbwsw (of your love) Nwkbwxd (the demonstration) atywxt (from now on) lykm 24 

(all) Nyhlk (of the churches) atde (in the presence) Pwurpb (show) wwx (among them) Nwhb (that is in you) Nwkbd 

 

 

 

 

 



  

 

 


